
Galerie und Gästehaus 
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Gallery and Guest House 
in Temple Grounds in Kyoto
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Der Reigenko-ji liegt am Fuße des Funayama, 
einer der fünf heiligen Hügel im Norden Kio-
tos. Er wurde 1638 als Tempel der Kaiser-
familie erbaut und wird noch heute als sol-
cher genutzt. Die historischen Gebäude glie-
dern das Grundstück in vier Außenräume, die 
unterschiedlich gestaltet sind: Kirschbaum-
garten, Steingarten, Teichgarten und Ahorn-
baumgarten. Der Neubau schiebt sich behut-
sam unter den jahrhundertealten Ahornbaum, 
der genauso verehrt wird wie die Haupthalle 
des Tempels. Das Gebäude, ein weißer Kubus, 
ist sechs Meter tief in den Boden versenkt, 
nur das Oberlicht scheint über dem Kiesbett 
zu schweben. Parallel zu diesem Glaskörper 
erfolgt der Zugang über eine Treppe, die 
zwischen zwei mit schwarzem Granit verklei-
deten Betonwänden nach unten führt. Ober-
lichtschlitze lassen nur spärliches Licht in den 
Abgang fallen, bevor man das Gästehaus 
betritt. Nach dem Öffnen der Schiebetür er-
reicht man die Galerie des ganz in Weiß ge-
haltenen Kubus, in dessen Zentrum ein nach 
oben offener Lichthof eingeschnitten ist. Die-
ser Außenraum erscheint durch die mattierten 
Glaswände von innen als diffus leuchtendes 
Volumen. Durch das transparente Glasdach 
fällt Licht ganz anderer Qualität, welches die 
Konturen des Raumes verschwimmen lässt. 
Um Kondensation zu vermeiden, wurde eine 
Isolierverglasung gewählt. Darüber liegt eine 
weitere Scheibe, die den Himmel reflektiert, 
wodurch das Glasdach wie ein tiefer blauer 
See wirkt. T.Y.

Lageplan  Maßstab 1:1000

1   Büro, Empfang
2   Eingang 
     Tempelbezirk
3   Haupttempel
4   Zeichenhalle
5   Eingang 
     Gästehaus

Grundrisse 
Maßstab 1:400

1   Tatami-Raum
2   Lichthof
3   Büro
4   Esszimmer
5   Bad
6   Ausstellung

Site plan  scale 1:1000

1   Office, reception
2   Entrance to 
     temple area
3   Main temple
4   Drawing hall
5   Entrance to 
     guest quarters

Plans
scale 1:400

1   Tatami room
2   Courtyard
3   Office
4   Dining room
5   Bathroom
6   Exhibition area

This new structure has been sensitively in-
serted into the environment of a 17th-century 
temple. It consists of a white cubic volume 
sunk 6 metres into the ground and covered by 
a lantern roof that seems to float above the 
surrounding bed of gravel. Access to the build-
ing is via a staircase that descends between 
two concrete walls clad in black granite. Slits in 
the roof allow only a limited amount of light into 
the staircase space. The priest’s quarters are 
entered at gallery level. Cut into the centre of 
the white cube is a courtyard with obscured-
glass walls, which lend it the appearance of 
a diffusely lit volume. The light falling through 
the transparent glass roof is of a quite different 
quality that seems to dissolve the contours of 
space. 
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∂

 Arti
ke

l z
ur

 A
ns

ic
ht

 / 
A

rti
cl

e 
fo

r p
er

us
al

D
ie

 k
os

te
np

fli
ch

tig
e 

Ve
rs

io
n 

oh
ne

 B
al

ke
n 

er
ha

lte
n 

Si
e 

du
rc

h 
ei

ne
n 

K
lic

k 
au

f ”
A

rti
ke

l z
um

 D
ow

nl
oa

d”
.  

Th
e 

pa
y 

ve
rs

io
n,

 w
ith

ou
t t

hi
s 

st
rip

, c
an

 b
e 

ob
ta

in
ed

 b
y 

cl
ic

ki
ng

 o
n 

“D
ow

nl
oa

d 
ar

tic
le

”.



1

2 3

6

3

7

4 5

aa

Schnitt aa  Maßstab 1: 200
Detailschnitt  Maßstab 1: 20

1   Klarglas VSG 12 mm
2   Sichtbeton beschichtet
3   schwarzer Granit geflammt 25 mm
     im Mörtelbett
4   Schiebetür japanische Zypresse
5   Schiebetür Lochblech silbern gestrichen
6   Baumwollnetz auf Putz weiß gestrichen
7   weißer Marmor 25 mm im Mörtelbett

Section aa  scale 1:200
Sectional details  scale 1:20

1   12 mm clear laminated safety glass
2   coated exposed concrete
3   25 mm black granite, with veined pattern
4   Japanese cypress sliding door
5   perforated sheet-metal sliding screen,
     silver painted
6   cheesecloth on plaster, painted white
7   25 mm white marble in mortar bed
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 1   VSG 8 mm Klarglas
 2   Entwässerungsrohr 
      Edelstahl Ø 25 mm
 3   Konstruktion Glasdach
      Flachprofil 150/25 mm  
       silbern gestrichen
 4   Edelstahlblech 1,5 mm
       weiß gestrichen
 5   Baumwollnetz auf 
       Putz weiß gestrichen
 6   Glasdach:
       Klarglas 12 mm
       VSG 8 mm + 10 mm Drahtglas
 7   Edelstahl ¡ 12 mm
 8   Lichthofverglasung 
       VSG 12 mm sandgestrahlt
 9   Paneel aus Edelstahl 2 mm 
       Glaswolle 35 mm
10   Deckleiste Edelstahl 3 mm
11   weißer Marmor 25 mm
12   Bodeneinbauleuchten

bb

Schnitt bb
Maßstab 1:200
Detailschnitt
Maßstab 1:10

Section bb
scale 1:200
Sectional details
scale 1:10

 1   8 mm clear lam. safety glass
 2   25 mm dia. stainless-steel 
       drainpipe
 3   structure for glass roof: 
       150/25 mm steel plates, silver 
       painted
 4   1.5 mm sheet stainless steel, 
       painted white
 5   cheesecloth on plaster, 
       painted white
 6   glass roof: 12 mm clear glass; 
       8 mm lam. safety glass 
       + 10 mm wired glass
 7   12 mm stainless-steel flat
 8   courtyard glazing: 12 mm sand-
       blasted laminated safety glass
 9   2 mm stainless-steel panel with 
       35 mm glass wool
10   3 mm stainless-steel cover strip
11   25 mm white marble
12   floor light
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